
Annex D
附件 D

提升房屋署物業的無障礙設施的進度報告

Progress up to (Date) 資料更新日期: 31 Dec 2011

Report Date 報告日期 :  6 Jan 2012

Acess Route

通道

Corridors, 

Lobbies and 

Paths

走廊、門廊

及小路

Accessible 

Parking Space 

暢通易達停車位

Related Signage

相關的標示

Access Route 通

道 / Tactile 

Guide Path

觸覺引路帶

Nosing in 

Contrasting 

Color

有顏色對比的

級咀

Tactile 

Warning Strip 

觸覺警示帶

Handrails

(w/ 300mm 

horizontal 

extension)

扶手 (水平伸延

不少於300亳米)

Braille & 

Tactile 

Information

觸覺點字及

觸覺資料

Channel Covers 

& Grating

水道蓋及格柵

1
Housing Department

房屋署

Central and Western

中西區

Sai Wan Estate

西環邨
X X Y Y Y    X X X X X X

2
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Chai Wan Estate

柴灣邨
X Y Y Y Y   X X

3
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Fung Wah Estate

峰華邨
X Y Y Y    X

4
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hang Tsui Court

杏翠苑
X Y Y Y    X X X X X X X X

5
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hing Man Estate

興民邨
X Y Y Y    X X X X X X X

6
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hing Tung Estate

興東邨
X Y Y Y Y   X X X X X

7
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hing Wah (I) Estate

興華(一)邨
X X

Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X

8
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hing Wah (II) Estate

興華(二)邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

9
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hiu Tsui Court

曉翠苑
X Y Y Y    X X X X X X X

10
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Hong Tung Estate

康東邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X

11
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Model Housing Estate

模範邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

12
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Oi Tung Estate

愛東邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

13
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Shan Tsui Court

山翠苑
X Y Y Y    X X X X X X X X X X X X

14
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Siu Sai Wan Estate

小西灣邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

15
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Tsui Lok Estate

翠樂邨
X X X

Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X X

16
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Tsui Wan Estate

翠灣邨
X Y Y Y    X

17
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Tung Shing Court

東盛苑
X Y Y Y    X X X X X X X X

18
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Tung Tao Court

東濤苑
X Y Y Y    X X X

19
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Tung Yan Court

東欣苑
X Y Y Y    X X X

20
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Wan Tsui Estate

環翠邨
X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X

21
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Yan Tsui Court

茵翠苑
X Y Y Y    X X X X X

22
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Yee Tsui Court

怡翠苑
X Y Y Y    X X X X X X X X

23
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Yiu Tung Estate

耀東邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

24
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Yue Wan Estate

漁灣邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

25
Housing Department

房屋署

Eastern

東區

Yuet Chui Court

悅翠苑
X Y Y Y    X X X X X X X X X

26
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Cheung Kwai Estate

長貴邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

27
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Fu Tung Estate

富東邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

28
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Kam Peng Estate

金坪邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

29
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Lung Tin Estate

龍田邨
X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X

30
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Nga Ning Court

雅寧苑
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

31
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Ngan Wan Estate

銀灣邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

Scope of Works

Carparks

停車場

Steps and Staircases

梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 

bell)

其他 (如 視像警

報，緊急召援

鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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(4)

Works 

Commenced

工程開始

C
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p
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k

停
車

場

F
ac

to
ry

工
廠

O
th

er
s

其
他

Upgrading Barrier Free Access and Facilitites in Housing Authority's Properties

No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

第1頁，共8頁
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Acess Route

通道

Corridors, 

Lobbies and 

Paths

走廊、門廊

及小路

Accessible 

Parking Space 

暢通易達停車位

Related Signage

相關的標示

Access Route 通

道 / Tactile 

Guide Path

觸覺引路帶

Nosing in 

Contrasting 

Color

有顏色對比的

級咀

Tactile 

Warning Strip 

觸覺警示帶

Handrails

(w/ 300mm 

horizontal 

extension)

扶手 (水平伸延

不少於300亳米)

Braille & 

Tactile 

Information

觸覺點字及

觸覺資料

Channel Covers 

& Grating

水道蓋及格柵

Scope of Works

Carparks

停車場

Steps and Staircases

梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 

bell)

其他 (如 視像警

報，緊急召援

鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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 C
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(4)

Works 

Commenced

工程開始

C
ar

p
ar

k

停
車

場

F
ac

to
ry

工
廠

O
th

er
s

其
他

No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

32
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Yat Tung (I) Estate

逸東(一)邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X

33
Housing Department

房屋署

Islands

離島

Yat Tung (II) Estate

逸東(二)邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

34
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Headquarter 

Buildings (Blocks 1 - 

4)

總部大樓 (第一至第

四座)

X
Office Building

辦公大樓
Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X

35
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Chun Man Court

俊文苑
X Y Y Y    X X X X X X X

36
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Ho Man Tin Estate

何文田邨
X X Y Y Y Y   X X X X X

37
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Hung Hom Estate

紅磡邨
X Y Y Y Y   X X X X

38
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Ma Tai Wai Estate

馬頭圍邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

39
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Oi Man Estate

愛民邨
X X

Community Hall

社區會堂
Y Y Y Y   X X X X X X

40
Housing Department

房屋署

Kowloon City

九龍城

Sheung Lok Estate

常樂邨
X X Y Y Y Y   X X X X X

41
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Cheung Ching Estate

長青邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

42
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Cheung Fat Estate

長發邨
X

Promenade

廣場
Y Y Y    X X

43
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Cheung Hang Estate

長亨邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

44
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Cheung Hong Estate

長康邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

45
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Cheung On Estate

長安邨
X Y Y Y    X X X X

46
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Cheung Wang Estate

長宏邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X

47
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Chun Shing Factory

晉昇工廠大廈
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X X X

48
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Kwai Chung Estate

葵涌邨
X X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

49
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Kwai Fong Estate

葵芳邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

50
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Kwai On Factory

葵安工廠大廈
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

51
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Kwai Shing (East) 

Estate

葵盛東邨

X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

52
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Kwai Shing (West) 

Estate

葵盛西邨

X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

53
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Lai King Estate

荔景邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X X X

54
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Lai Yiu Estate

麗瑤邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X

55
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

On Yam Estate

安蔭邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X

56
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Shek Lei (I) Estate

石籬(一)邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

57
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Shek Lei (II) Estate

石籬(二)邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

58
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Shek Yam (East) 

Estate

石蔭東邨

X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

59
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Shek Yam Estate

石蔭邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X

60
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Tai Wo Hau Estate

大窩口邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

61
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Tsing Yi Estate

青衣邨
X Y Y Y    X X

62
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Tsui Yiu Court

翠瑤苑
X Y Y Y Y   X X X X X X X

63
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Wah Lai Estate

華麗邨
X Y Y Y    X X X X X X

第2頁，共8頁
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Acess Route

通道

Corridors, 

Lobbies and 

Paths

走廊、門廊

及小路

Accessible 

Parking Space 

暢通易達停車位

Related Signage

相關的標示

Access Route 通

道 / Tactile 

Guide Path

觸覺引路帶

Nosing in 

Contrasting 

Color

有顏色對比的

級咀

Tactile 

Warning Strip 

觸覺警示帶

Handrails

(w/ 300mm 

horizontal 

extension)

扶手 (水平伸延

不少於300亳米)

Braille & 

Tactile 

Information

觸覺點字及

觸覺資料

Channel Covers 

& Grating

水道蓋及格柵

Scope of Works

Carparks

停車場

Steps and Staircases

梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 

bell)

其他 (如 視像警

報，緊急召援

鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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(4)

Works 

Commenced

工程開始

C
ar

p
ar

k
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場
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No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

64
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Yi Fung Court

怡峰苑
X Y Y Y Y   X X X X X

65
Housing Department

房屋署

Kwai Tsing

葵青

Yuet Lai Court

悅麗苑
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

66
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Cheung Wo Court

祥和苑
X X Y Y Y Y   X X X X X X X

67
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Choi Fook Estate

彩福邨
X Y Y Y X

68
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Choi Ha Estate

彩霞邨
X

HSC

長者住屋
Y Y Y Y Y Y X

69
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Choi Tak Estate

彩德邨
X Y Y Y X

70
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Choi Ying Estate

彩盈邨
X X X Y Y Y Y X X X X X X X X X X

71
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Chun Wah Court

振華苑
X

HA's Office

房委會辦事處
Y Y Y    X X X X X X X

72
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Hong Tin Court

康田苑
X Y Y Y    X X X X X X X X

73
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Hong Wah Court

康華苑
X Y Y Y    X X X X X X X X X X

74
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Kai Tai Court

啟泰苑
X Y Y Y Y Y X X

75
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Kai Tin Estate

啟田邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X

76
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Kai Yip Estate

啟業邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

77
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Ko Cheung Court

高翔苑
X Y Y Y Y X X

78
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Ko Yee Estate

高怡邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

79
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Kwong Tin Estate

廣田邨
X Y Y Y Y X X X X X X X

80
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Lam Tin Estate

藍田邨
X Y Y Y Y Y  X X X

81
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Lei On Court

鯉安苑
X Y Y Y Y   X X X X

82
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Lei Yue Mun Estate

鯉魚門邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X

83
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Lok Wah (North) 

Estate

樂華北邨

X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

84
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Lok Wah (South) 

Estate

樂華南邨

X X Y Y Y    X X X X X X X X X X X X X

85
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

On Tin Estate

安田邨
X Y Y Y Y Y  X X X X X

86
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

On Kay Court

安基苑
X X Y Y Y Y X X X X X X X X X X X X X

87
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Ping Shek Estate

坪石邨
X X X Y Y Y    X X X X X X X X X X X

88
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Ping Tin Estate

平田邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

89
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Po Tat Estate

寶達邨
X X Y Y Y Y X X X X X X X X X X

90
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Sau Mau Ping Estate

秀茂坪邨
X Y Y Y Y X X  X X X X X X X

91
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Sau Mau Ping South 

Estate

秀茂坪南邨

X Y Y Y Y X X X X

92
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Shun Chi Court

順緻苑
X Y Y Y    X X X X X X X

93
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Shun Lee Estate

順利邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

94
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Shun On Estate

順安邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

95
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Shun Tin Estate

順天邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

96
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Tak Tin Estate

德田邨
X Y Y Y Y X X X X X X X X X X

97
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Tsui Ping (North) 

Estate

翠屏北邨

X Y Y Y X
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Acess Route

通道

Corridors, 

Lobbies and 

Paths

走廊、門廊

及小路

Accessible 

Parking Space 

暢通易達停車位

Related Signage

相關的標示

Access Route 通

道 / Tactile 

Guide Path

觸覺引路帶

Nosing in 

Contrasting 

Color

有顏色對比的

級咀

Tactile 

Warning Strip 

觸覺警示帶

Handrails

(w/ 300mm 

horizontal 

extension)

扶手 (水平伸延

不少於300亳米)

Braille & 

Tactile 

Information

觸覺點字及

觸覺資料

Channel Covers 

& Grating

水道蓋及格柵

Scope of Works

Carparks

停車場

Steps and Staircases

梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 

bell)

其他 (如 視像警

報，緊急召援

鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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(4)

Works 

Commenced

工程開始

C
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p
ar

k

停
車

場

F
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工
廠

O
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er
s

其
他

No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

98
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Tsui Ping (South) 

Estate

翠屏南邨

X Y Y Y Y   X X X X X X

99
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Upper Ngau Tau Kok 

Estate

牛頭角上邨

X X X Y Y Y Y X X X X X X X X X X X X X X X

100
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Wan Hon Estate

雲漢邨
X X Y Y Y    X X X X X X X X X X

101
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Wo Lok Estate

和樂邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

102
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Yau Lai Estate

油麗邨
X X Y Y Y Y X X X

103
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Yau Tong Estate

油塘邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

104
Housing Department

房屋署

Kwun Tong

觀塘

Yip On Factory

業安工廠大廈
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X

105
Housing Department

房屋署

North

北區

Cheung Wah Estate

祥華邨
X X Y Y Y    X X X X

106
Housing Department

房屋署

North

北區

Ching Ho Estate

清河邨
X Y Y Y    X X

107
Housing Department

房屋署

North

北區

Choi Po Court

彩蒲苑
X Y Y Y Y   X X X X X X X

108
Housing Department

房屋署

North

北區

Choi Yuen Estate

彩園邨
X X X X

Community Hall

社區會堂
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

109
Housing Department

房屋署

North

北區

Ka Fuk Estate

嘉福邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

110
Housing Department

房屋署

North

北區

Wah Sum Estate

華心邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

111
Housing Department

房屋署

North

北區

Yung Shing Court

雍盛苑
X

HSC

長者住屋
Y Y Y Y Y  X X X X

112
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

Hau Tak Estate

厚德邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

113
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

Kin Ming Estate

健明邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

114
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

King Lam Estate

景林邨
X Y Y Y Y Y Y X

115
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

Ming Tak Estate

明德邨
X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X

116
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

Po Lam Estate

寶林邨
X Y Y Y Y Y Y X

117
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

Sheung Tak Estate

尚德邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X

118
Housing Department

房屋署

Sai Kung

西貢

Tsui Lam Estate

翠林邨
X Y Y Y Y Y Y X

119
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Chun Shek Estate

秦石邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X

120
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Chung On Estate

頌安邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

121
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Hin Yiu Estate

顯耀邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X

122
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Ka Keng Court

嘉徑苑
X Y Y Y Y Y  X X X X

123
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Kam Tai Court

錦泰苑
X Y Y Y X

124
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

King Tin Court

景田苑
X Y Y Y Y Y  X X X X X

125
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Lee On Estate

利安邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

126
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Lek Yuen Estate

瀝源邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X

127
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Lung Hang Estate

隆亨邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

128
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

May Shing Court

美城苑
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

129
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Mei Lam Estate

美林邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X

130
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Mei Tin Estate

美田邨
X X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X

131
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Pok Hong Estate

博康邨
X X Y Y Y Y   X X X X
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不少於300亳米)
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觸覺資料
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Scope of Works
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停車場
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梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 
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其他 (如 視像警
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鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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(4)
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工程開始

C
ar

p
ar

k
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車

場

F
ac
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ry
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O
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er
s
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No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

132
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Sha Kok Estate

沙角邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

133
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Shek Mun Estate

碩門邨
X X Y Y Y    X X X X X X X X

134
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Sui Fai Factory

穗輝工廠大廈
X Y Y Y Y   X X

135
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Sun Chui Estate

新翠邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

136
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Sun Tin Wai Estate

新田圍邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X

137
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Wo Che Estate

和輋邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

138
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Yiu On Estate

耀安邨
X

HA's Office

房委會辦事處
Y Y Y Y   X

139
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Yu Chui Court

愉翠苑
X Y Y Y  X X  X

140
Housing Department

房屋署

Sha Tin

沙田

Yue Tin Court

愉田苑
X Y Y Y    X X X

141
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Chak On Estate

澤安邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X

142
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Ching Lai Court

清麗苑
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

143
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Fortune Estate

幸福邨
X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X X

144
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Fu Cheong Estate

富昌邨
X X

Facility Block

附屬設施大樓
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

145
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Hang Chun Court

幸俊苑
X Y Y Y Y   X X X X X X

146
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Hoi Lai Estate

海麗邨
X X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X

147
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Lai Kok Estate

麗閣邨
X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X X X X X

148
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Lai On Estate

麗安邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

149
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Lei Cheng Uk Estate

李鄭屋邨
X

Estate Office, Lift Tower & Han 

Garden

屋邨辦事處，升降機塔及漢公園

Y Y Y Y   X X X X X X X X

150
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Nam Cheong Estate

南昌邨
X

Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y    X

151
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Nam Shan Estate

南山邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X X

152
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Pak Tin Estate

白田邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

153
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Shek Kip Mei Estate

石硤尾邨
X X X X

Market

街市
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X

154
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Tai Hang Tung Estate

大坑東邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

155
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Un Chau Estate

元洲邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X

156
Housing Department

房屋署

Sham Shui Po

深水埗

Wang Cheong 

Factory宏昌工廠大

廈

X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X X

157
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Ap Lei Chau Estate

鴨脷洲邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

158
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Lei Tung Estate

利東邨
X Y Y Y Y   X

159
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Ma Hang Estate

馬坑邨
X X Y Y Y    X X X X X X

160
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Shek Pai Wan Estate

石排灣邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X

161
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Tin Wan Estate

田灣邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

162
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Wah Fu (I) Estate

華富(一)邨
X X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

163
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Wah Fu (II) Estate

華富(二)邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X

164
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Wah Kwai Estate

華貴邨
X X Y Y Y    X X
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of Works 

Completed

工程完成超過

50%
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Accessible 
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accessible lifts
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究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

165
Housing Department

房屋署

Southern

南區

Yue Fai Court

漁暉苑
X Y Y Y    X X X X X X X X

166
Housing Department

房屋署

Tai Po

大埔

Fu Shin Estate

富善邨
X Y Y Y Y Y Y X X

167
Housing Department

房屋署

Tai Po

大埔

Kwong Fuk Estate

廣福邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

168
Housing Department

房屋署

Tai Po

大埔

Sui Wo Court

穗禾苑
X Y Y Y X X

169
Housing Department

房屋署

Tai Po

大埔

Tai Yuen Estate

大元邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X

170
Housing Department

房屋署

Tai Po

大埔

Tai Wo Estate

太和邨
X Y Y Y X X

171
Housing Department

房屋署

Tai Po

大埔

Wan Tau Tong Estate

運頭塘邨
X Y Y Y Y Y Y X

172
Housing Department

房屋署

Tsuen Wan

荃灣

Cheung Shan Estate

象山邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

173
Housing Department

房屋署

Tsuen Wan

荃灣

Fuk Loi Estate

福來邨
X X Y Y Y Y Y  X X X X X X X X

174
Housing Department

房屋署

Tsuen Wan

荃灣

Lei Muk Shue Estate

梨木樹邨
X X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

175
Housing Department

房屋署

Tsuen Wan

荃灣

Lei Muk Shue II 

Estate

梨木樹(二)邨

X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

176
Housing Department

房屋署

Tsuen Wan

荃灣

Lei Muk Shue 

Shopping Centre

梨木樹商場

X X Y Y Y Y X X X X X X X X X X X X X

177
Housing Department

房屋署

Tsuen Wan

荃灣

Shek Wai Kok Estate

石圍角邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

178
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Butterfly Estate

蝴蝶邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

179
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Fu Tai Estate

富泰邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X

180
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Hoi Tai Factory

開泰工廠大廈
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

181
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

On Ting Estate

安定邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

182
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Po Tin Estate

寶田邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X

183
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Sam Shing Estate

三聖邨
X Y Y Y Y   X X X X X

184
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Siu Hong Court

兆康苑
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

185
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Siu Shan Court

兆山苑
X Y Y Y Y   X X

186
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Tai Hing Estate

大興邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

187
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Wu King Estate

湖景邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

188
Housing Department

房屋署

Tuen Mun

屯門

Yau Oi Estate

友愛邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

189
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Choi Fai Estate

彩輝邨
X X

Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

190
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Choi Fung Court

彩峰苑
X Y Y Y    X X X X

191
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Choi Hung Estate 

彩虹邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X

192
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Choi Wan (I) Estate

彩雲(一)邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

193
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Choi Wan (II) Estate

彩雲(二)邨
X X X

Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X  X X X

194
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Chuk Yuen South 

Estate

竹園南邨

X X
Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X

195
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Fu Keung Court

富強苑
X Y Y Y Y   X X X X X

196
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Fu Shan Estate

富山邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

197
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Fung Tak Estate

鳳德邨
X

Estate Office & HSC

屋邨辦事處及長者住屋
Y Y Y    X

198
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Ka Keung Court

嘉強苑
X Y Y Y Y   X
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Annex D
附件 D

Acess Route

通道

Corridors, 

Lobbies and 

Paths

走廊、門廊

及小路

Accessible 

Parking Space 

暢通易達停車位

Related Signage

相關的標示

Access Route 通

道 / Tactile 

Guide Path

觸覺引路帶

Nosing in 

Contrasting 

Color

有顏色對比的

級咀

Tactile 

Warning Strip 

觸覺警示帶

Handrails

(w/ 300mm 

horizontal 

extension)

扶手 (水平伸延

不少於300亳米)

Braille & 

Tactile 

Information

觸覺點字及

觸覺資料

Channel Covers 

& Grating

水道蓋及格柵

Scope of Works

Carparks

停車場

Steps and Staircases

梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 

bell)

其他 (如 視像警

報，緊急召援

鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖

D
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ti
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B

lk
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 E

x
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住
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交
通

交
匯

處
 /

 車
站

C
o
m

m
er
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 C
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e

商
場

(4)

Works 

Commenced

工程開始

C
ar

p
ar

k

停
車

場

F
ac

to
ry

工
廠

O
th

er
s

其
他

No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

199
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

King Hin Court

瓊軒苑
X Y Y Y X X X X X

200
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

King Shan Court

瓊山苑
X Y Y Y    X X X X X

201
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Lok Fu Estate

樂富邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

202
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Lok Fu HA CSC

樂富房屋委員會客

務中心

X
Customer Services Centre

客務中心
Y Y Y Y Y  X X X X X X X X X

203
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Lower Wong Tai Sin 

II Estate

黃大仙下邨(二區)

X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

204
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Lower Wong Tai Sin 

I Estate

黃大仙下邨(一區)

X
Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y Y Y X

205
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Lung Cheung Office 

Blk

龍翔辦公大樓

X
HA's Office

房委會辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X X X

206
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Lung Poon Court

龍蟠苑
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X

207
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Mei Tung Estate

美東邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X X

208
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Tak Keung Court

德強苑
X Y Y Y    X X X X X

209
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Tsz Ching Estate

慈正邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

210
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Tsz Hong Estate

慈康邨
X Y Y Y Y   X X X

211
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Tsz Lok Estate

慈樂邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

212
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Tsz Man Estate

慈民邨
X Y Y Y Y   X X X X X

213
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Tsz Wan Shan 

Shopping Centre 

慈雲山商場

X Y Y Y Y X X

214
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Upper Wong Tai Sin 

Estate

黃大仙上邨

X Y Y Y Y   X X X X X X X X

215
Housing Department

房屋署

Wong Tai Sin

黃大仙

Wang Tau Hom 

Estate

橫頭磡邨

X X
Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X

216
Housing Department

房屋署

Yau Tsim Mong

油尖旺

Hoi Fu Court

海富苑
X Y Y Y    X X

217
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Fung Ting Court

鳳庭苑
X Y Y Y Y   X X

218
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Grandeur Terrace

俊宏軒
X X Y Y Y    X X X

219
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Long Bin Interim 

Housing

朗邊中轉房屋

X X
Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y   X X X X X X X

220
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Long Ping Estate

朗屏邨
X X

Estate Office

屋邨辦事處
Y Y Y Y Y Y X

221
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Shui Pin Wai Estate

水邊圍邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X X X X

222
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Chak Estate

天澤邨
X Y Y Y Y   X X X X X X

223
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Ching Estate

天晴邨
X X Y Y Y Y   X X X X X X X

224
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Fu Court

天富苑
X Y Y Y    X X X X X

225
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Heng Estate

天恆邨
X X X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

226
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin King Estate

田景邨
X Y Y Y Y   X

227
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Shui (1) Estate

天瑞(一)邨
X Y Y Y Y   X X X X X X

228
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Shui (2) Estate

天瑞(二)邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X

229
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Tsz Estate

天慈邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X

230
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Wah Estate

天華邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X
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Acess Route

通道

Corridors, 

Lobbies and 

Paths

走廊、門廊

及小路

Accessible 

Parking Space 

暢通易達停車位

Related Signage

相關的標示

Access Route 通

道 / Tactile 

Guide Path

觸覺引路帶

Nosing in 

Contrasting 

Color

有顏色對比的

級咀

Tactile 

Warning Strip 

觸覺警示帶

Handrails

(w/ 300mm 

horizontal 

extension)

扶手 (水平伸延

不少於300亳米)

Braille & 

Tactile 

Information

觸覺點字及

觸覺資料

Channel Covers 

& Grating

水道蓋及格柵

Scope of Works

Carparks

停車場

Steps and Staircases

梯級與樓梯

Handrails

扶手

Others (e.g. 

visual fire alarm, 

emergency call 

bell)

其他 (如 視像警

報，緊急召援

鐘)

Ramp

斜道

Dropped Kerb

下斜路緣

Braille & 

Tactile Sign

觸覺點字及

觸覺標誌

(5)

50% or more 

of Works 

Completed

工程完成超過

50%

(6)

Works 

Completed

工程完成

Accessible 

Counter

暢通易達櫃枱

Fulfilling 

requirements of 

accessible lifts

符合暢通易達升

降機的規定

(2) Feasibility 

Study 

Completed

完成可行性研

究

(For others, pls specify):

如屬'其他'，

請註明

Braille & Tactile 

Floor Plan

觸覺點字及

走火通道觸覺圖
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(4)

Works 

Commenced

工程開始

C
ar

p
ar

k

停
車

場

F
ac

to
ry

工
廠

O
th

er
s

其
他

No.

序號

Department 

部門

District

區份

(按18區區議會界線)

Name of Premises

物業名稱

Category of Premises

物業種類

Progress

進度

(1)

Site Survey

Completed

完成場地視察

(3)

Site 

Preparation 

Completed

完成場地準備

231
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Yan Estate

天恩邨
X X X X Y Y Y    X X X X X X X X X

232
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Yat Estate

天逸邨
X Y Y Y Y   X X X X

233
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Yiu (1) Estate

天耀(一)邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X X X

234
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Yiu (2) Estate

天耀(二)邨
X Y Y Y Y   X X X X X X X X

235
Housing Department

房屋署

Yuen Long

元朗

Tin Yuet Estate

天悅邨
X X Y Y Y    X X X X

Total No. Completed

已完成項目總數
235 235 235 185 36 8

註 :

(1) Majority of the Barrier Free Access Retrofitting Works would be completed by Jun 2012, some would be completed by 2014, while those involving building structure or lift provisions would be completed by 2016/17.

大部份無障礙設施改善工程會於2012年6月前完成，少部份會於2014年前完成，涉及樓宇結構或升降機設置的項目則於2016/17年度前完成。
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